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Accesorios ccesories

COLOR PERSONALIZABLE

CUSTOMIZABLE COLOUR / COULEUR PERSONNALISABLE / PERSONALIZAR A COR

BLANCO / WHITE / BLANC / BRANCO

Ref. Lacador Pol. Liso brillo

AZUL / BLUE / BLEU / AZUL
Ref. Aguamarina RX-5147-XW

NEGRO / BLACK / NOIR / PRETO VERDE / GREEN / VERT / VERDE
Ref. Ceniza Composite RX-9933-XW Ref. Anonizado RX-6112-XW
NARANJA / ORANGE / R0OJO /RED / ROUGE / VERMELHO
ORANGE / LARANJA Ref. Ral 3020 rojo trafico

Ref. Ral 2008 liso brillo
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Accesoires

Referencia
Reference
Référence
Referéncia

GENERAL

Accesorios

IN GENERAL / GENERALE / GERAL

Descripcion
Description
Description

Descricao

Serie 0 modelo
Series or model
Série ou modele
Série ou modelo

50145000

50146000

50100083

70100066

70100079

70100080

70100081

70127000

70132000

COLOR 400 mm (frontal superior)
Colour (front upper) / Couleur (frontal superieur) / Cor (painel frontal superior)

COLOR 400 mm (frontal inferior)
Colour (front lower) / Couleur (frontal inferieur) / Cor (painel frontal inferior)

RUEDA CON FRENO
Wheel with brake / Roue avec frein / Roda com freio

RUEDA SIN FRENO
Wheel without brake / Roue sans frein / Roda sem freio

ZOCALO CON PERFIL SANITARIO 400 mm
Sanitary plinth / Plinthe sanitaire / Rodapé sanitério

ZOCALO CON PERFIL SANITARIO (perforado) 400 mm
Sanitary plinth (perforated) / Plinthe sanitaire (perforé) / Rodapé sanitario
(perforado)

MANDO GRANDE APARATOS A GAS @ 10
Gas knobs / Boutons a gaz / Botdes a gas

MANDO GRANDE APARATOS A GAS @ 10
Gas knobs / Boutons a gaz / Botdes a gas

MANDO COCINAS ELECTRICAS @ 10
Electric knobs / Boutons électriques / Botdes elétricos

MANDO RESISTENCIAS DE HORNO ELECTRICO @ 10
Electric heating selector knob for electric ovens
Bouton de command de resistanse pour four électrique
Botda seletor de resisténcias en forno elétrico

MANDO DE TERMOSTATO HORNO ELECTRICO
Temperature control knob for electric ovens
Bouton control de ternoerature pour four électrique
Botda controlo de temperatura en forno elétrico

MANDO DE LATON GRANDE @ 10
Brass knob / Bouton en laiton / Botde de latdo

MANDO DE LATON PEQUENO @ 8
Brass knob / Bouton en laiton / Botde de latdo

EMBELLECEDORES LATERALES DE 90 mm
Side trim / Dessus latérale / Moldura laterais

EMBELLECEDOR FRONTAL DE 800 mm
Front trim / Biseau frontal / Painel frontal

PASAMANOS EN LATON @ 30 (1 mm) 400 mm
Brass handrail / Poignée en laiton / Corrimao de latao

SOPORTE SUJECION INTERMEDIO LATON
Intermediate brass bracket/ Support intermediaire laiton / Suporte fixagdo
intermédio latdo

SOPORTE SUJECION LATERAL LATON
Side brass bracket/ Support lateral laiton / Suporte fixagao lateral latdo

PASAMANOS COMPLETO EN ACERO INOX @ 30 (1 mm) 400 mm
Complete stainless steel handrail / Ampes complet en acier inoxydable / Corri-
mao completo em aco inoxidavel

TIRADOR PUERTA EN LATON 400 mm

Brass door handle / Poignet en laiton / Puxador porta de latdo
TIRADOR PUERTA EN LATON 800 mm

Brass door handle / Poignet en laiton / Puxador porta de latdo
TIRADOR PUERTA EN LATON 1.200 mm

Brass door handle / Poignet en laiton / Puxador porta de latdo

ENCIMERA UNA PIEZA 400 mm
One piece frontal worktop / Dessus unique / Bancada de uma peca

CONSULTAR MODELOS
Consult/ Consulter / Consultar

CONSULTAR MODELOS
Consult/ Consulter / Consultar

TODOS LOS APARATOS
All units / Tous les appareils / Todos os produtos

TODOS LOS APARATOS
All units / Tous les appareils / Todos os produtos

TODOS LOS APARATOS
All units / Tous les appareils / Todos os productos

TODOS LOS APARATOS
All units / Tous les appareils / Todos os produtos

SERIES 550y 1.100
Series / Série / Série
SERIES 750y 900
Series / Série / Série

SERIE 900
Series / Série / Série

SERIES 750y 900
Series / Série / Série

SERIES 750 y 900
Series/ Série / Série

SERIES 750, 900 y 1.100
Series / Série / Série
SERIES 750, 900 y 1.100
Series / Série / Série
SERIES 750y 900
Series / Série / Série
SERIES 750 y 900
Series / Série / Série

TODOS LOS APARATOS
All units / Tous les appareils / Todos os produtos

TODOS LOS APARATOS
All units / Tous les appareils / Todos os produtos

TODOS LOS APARATOS
All units / Tous les appareils / Todos os produtos

TODOS LOS APARATOS
All units / Tous les appareils / Todos os produtos

TODOS LOS APARATOS
All units / Tous les appareils / Todos os produtos

TODOS LOS APARATOS
All units / Tous les appareils / Todos os produtos

TODOS LOS APARATOS
All units / Tous les appareils / Todos os produtos

SERIES 550y 1.100
Series / Série / Série
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Accesorios

ACcesories

ENCIMERAS

COUNTER-TOPS / TABLE DE CUISSON / TAMPOS

Referencia Descripcion Serie o modelo
Reference Description Series or model
Référence Description Série ou modele
Referéncia Descricdo Série ou modelo
PARRILLA FDO. 395 x 365

00100110 Castiron grid / Gril en fonte / Grelha en ferro fundido CG-520/M, CG-530/M.
PLACA LISA FDO. 395 x 365

LU Plane castiron plate / Plaque lisse en fonte / Placa lisa ferro fundido UlE-EPiN), (el
PLACA ESTRIADA FDO. 395 x 365

00100133 Ribbed cast iron plate / Plague rainurée en fonte / Grelha ranhurada ferro fundido CG-520/M, CG-530/M.
PARRILLA REDUCTORA

00100132 poductive grid / Gril réducteur / Grelha redutora AR LR U A B )
PARRILLA FDO. 395 x 290

02100031 ¢t iron grid / Gril en fonte / Grelha en ferro fundido C-520/PM, C-530/PM.
PLACA LISA FDO. 395 x 290

27300028 Plane castiron plate / Plaque lisse en fonte / Placa lisa ferro fundido BUIAUE IR
PLACA ESTRIADA FDO. 395 x 290

02100028 Ribbed castiron plate / Plaque rainurée en fonte / Grelha ranhurada ferro fundido C-520/PM, C-530/PM.
PARRILLA INOX. PLANCHAS GAS

30100034 Stainless still grid for gas griddles / Gril en inox. pour planchas a gaz/ Grelhaem  PG-650/1, PG-950/1.
inox. para placas a gas

COOKERS / FOURNEAUX / FOGOES

Referencia Descripcion Serie 0 modelo |
Reference Description Series or model
Référence Description Série ou modele
Referéncia Descricao Série ou modelo
70100051 PARRILLA FDO. 390 x 368 SERIE 900

Castiron grid / Gril en fonte / Grelha en ferro fundido Series / Série / Série
70100084 PLACA LISA FDO. 390 x 368 SERIE 900
Plane castiron plate / Plaque lisse en fonte / Placa lisa ferro fundido Series / Série / Série
PLACA ESTRIADA FDO. 390 x 368 SERIE 900
70100085 Ribbed castiron plate / Plaque rainurée en fonte / Grelha ranhurada . L .
; Series / Série / Série
ferro fundido
00100132 PARRILLA REDUCTORA SERIES 550 y 1.100
Reductive grid / Gril réducteur / Grelha redutora Series / Série / Série
70100053 PARRILLA REDUCTORA SERIES 750 y 900
Reductive grid / Gril réducteur / Grelha redutora Series / Serie / Série
00100115 REJILLA DE HORNO SERIE 900 SERIE 900
Oven grid / Gril pour four / Grelha para forno Series / Série / Série
VALVULA MINISIT COMPLETA ACTUAL
00131000 Complete current MINISIT valve / Valve MINISIT complet en cours / TODAS LAS COCINAS .
. All cookers / Toutes les fourneaux / Todos os fogdes
Valvula MINISIT completa actual
VALVULA MIN!SIT COMPLETA ANTERIOR o TODAS LAS COCINAS
09514000 Complete previous MINISIT valve / Valve MINISIT complet précédent/ "
. . All cookers / Toutes les fourneaux / Todos os fogdes
Valvula MINISIT completa anterior
REJILLA DE HORNO GIGANTE SERIE 900
) . SERIE 900H
52700051 Extra large oven grid / Extra grand gril pour four / Grelha para forno extra . L. .
Series / Série / Série
grande
00100142 BANDEJA DE HORNO GN 2/1 F-40 SERIES 900y 1.100
Oven tray / Plateau pour four / Tabuleira para forno Series / Série / Série
78100032 PARRILLA FDO. 390 x 293 SERIE 750
Castiron grid / Gril en fonte / Grelha en ferro fundido Series / Série / Série
78100036 PLACA LISA FDO. 390 x 293 SERIE 750

Plane castiron plate / Plaque lisse en fonte / Placa lisa ferro fundido
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78100037

02100034

02100036

04100029

04100033

06700031

71400019

79000005

70100052

70100077

06100038

06100056

01510000

00139000

00515000

00808000

56313000

06312000

06121000

PLACA ESTRIADA FDO. 390 x 293
Ribbed cast iron plate / Plaque rainurée en fonte / Grelha ranhurada
ferro fundido

REJILLA DE HORNO SERIE 750
Oven grid / Gril pour four / Grelha para forno

BANDEJA DE HORNO F-40
Oven tray / Plateau pour four / Tabuleira para forno

REJILLA DE HORNO SERIE 550
Oven grid / Gril pour four / Grelha para forno

BANDEJA DE HORNO GN 1/1 F-40
Oven tray / Plateau pour four / Tabuleira para forno

PARRILLA FDO. 500 x 550
Castiron grid / Gril en fonte / Grelha en ferro fundido

PLACA FDO. Q.D.F. (715 x 395)
Refractory plate / Plaque coup de feux / Placa refratéria

PLACA FDO. Q.D.F. (565 x 395)
Refractory plate / Plaque coup de feux / Placa refratéria

REMATE CHIMENEA FUNIDO
Castiron flue shot/ Sortie des gazes en fonte / Topos da chaminé em
ferro fundido

RECIPIENTE DE GRASAS
Anti- grease keg / Bacs individuelles de récupération des graisses /
Recipiente apara-gorduras individuais

REJILLA DE HORNO SERIE 1.100
Oven grid / Gril pour four / Grelha para forno

BANDEJA DE HORNO SERIE 1.100
Oven tray / Plateau pour four / Tabuleira para forno

PASAMANOQS COMPLETO
Complete handrail / Poignee complet/ Corrimao completo

PASAMANOS COMPLETO
Complete handrail / Poignee complet/ Corrimao complete

PASAMANQS COMPLETO
Complete handrail / Poignee complet/ Corrimao complete

PASAMANOS COMPLETO
Complete handrail / Poignee complet/ Corrimao complete

PASAMANQOS COMPLETO
Complete handrail / Poignée complet/ Corrimao complete

PASAMANOS COMPLETO
Complete handrail / Poignee complet/ Corrim@o complete

PASAMANOQOS COMPLETO
Complete handrail / Poigneée complet/ Corrimao complete

Accesorios

SERIE 750
Series / Série / Série

SERIE 750
Series / Série / Série

SERIE 750
Series / Série / Série

SERIE 550
Series / Série / Série

SERIE 550
Series / Série / Série

HP-14.

CG-910/RM.

CG-710/RM.

SERIES 750 y 900
Series / Série / Série

SERIES 750y 900
Series / Série / Série

SERIE 1.100
Series / Série / Série

SERIE 1.100
Series / Série / Série

APARATOS CON FRENTE DE 400 mm
Models with 400 mm wide / Modeles avec largeur de 400
mm / Modelos con 400 mm de largura

APARATOS CON FRENTE DE 800 mm
Models with 800 mm wide / Modéles avec largeur de 800
mm / Modelos con 800 mm de largura

APARATOS CON FRENTE DE 1.200 mm
Models with 1.200 mm wide / Modeéles avec largeur de
1.200 mm / Modelos con 1.200 mm de largura

C-982.

C-1141.

C-1161.

C-1180, C-1182.

Referencia
Reference
Référence
Referéncia

CUECE PASTAS

PASTA COOKER / CUISEUR A PATES / COZE PASTAS

Descripcion
Description
Description
Descrigao

Serie 0 modelo
Series or model
Série ou modele
Série ou modelo

58400068

58400082

CESTA DE CUECE PASTAS DE 1/3
Basket/ Panier/ Cesta

CESTA DE CUECE PASTAS DE 1/6
Basket / Panier/ Cesta
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PLANCHAS & FRY-TOPS

GRIDDLES & FRY-TOPS / PLANCHAS & FRY-TOPS / PLACAS & FRY-TOPS

ACcesories

Referencia Descripcion Serie 0 modelo
Reference Description Series or model
Référence Description Série ou modele
Referéncia Descrigdo Série ou modelo
VALVULA MINISIT COMPLETA ACTUAL PLANCHAS DE CROMO DURO
60626000 Complete current MINISIT valve / Valve MINISIT complet en cours / Hard chrome griddles / Planchas avec chréme dur/ Placas de
Vélvula MINISIT completa actual cromo duro
73308013 EUROSIT current valve / Valve EUROSIT en cours / Valvula EUROSIT il .
— Fry-tops avec chrome dur Serie 750 & 900
Fry-tops com cromo duro Séries 750 & 900
VALVULA MINISIT COMPLETA ANTERIOR FRY-TOP DE CROMO DURO DE PIE
20428000 Complete previous MINISIT valve / Valve MINISIT complet précédent/  Hard chrome complete fry-tops / Complet fry-tops avec chro-
Valvula MINISIT completa anterior me dur / Fry-tops cromo duro completos
VALVULA MINISIT COMPLETA ANTERIOR FRY-TOP DE CROMO DURO SERIE PUENTE
20811000 Complete previous MINISIT valve / Valve MINISIT complet précédent/  Hard chrome counter-top fry-tops / Suspendue fry-tops avec
Valvula MINISIT completa anterior chrome dur / Fry-tops cromo duro suspensos
BAINS MARIE / BAINS MARIE / BANHOS MARIA
Referencia Descripcion Serie 0 modelo
Reference Description Series or model
Référence Description Série ou modele
Referéncia Descricao Série ou modelo
SOPORTE CUBETAS L = 260 x 23 BME-91/M.
22100055 Holder for kegs / Support pour cuvettes / Apoio para recipients BME-71/M.
gs/oupportp potop P BM-65/E (2 unidades / units / unités / unidades).
SOPORTE CUBETAS L = 322 x 50
(UL Holder for kegs / Support pour cuvettes / Apoio para recipients ELEIAS
SOPORTE CUBETA . . » .
23100017 Holder for kegs / Support pour cuvettes / Apoio para recipients BM-1100/E (2 unidades / units / unités / unidades).
SOPORTE CUBETA L =328
sl Holder for kegs / Support pour cuvettes / Apoio para recipients RS
SOPORTE CUBETA L = 355
23300008 Holder for kegs / Support pour cuvettes / Apoio para recipients BM-45/E.
SOPORTE CUBETA L = 164 . . " .
23400009 Holder for kegs / Support pour cuvettes / Apoio para recipients L0 2 s L0 T T )
CUBETA GN 1/9 F-100
23200013 Keg / Cuvette / Cubeta BM-45/E.
93200014 TAPA CUBETA GN 1/9 BM-45/E.
Cover/ Couvercle / Tampo
CUBETA GN 1/6 F-100
23200012 Keg / Cuvette / Cubeta BM-45/E.
22100044 SLLAEEL ol BM-92, BM-91, BM-92/E, BM-91/E, BM-92/M, BM-91/M

Keg / Cuvette / Cubeta
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22100045

22100046

23300010

22100047

22100048

22100049

TAPA CUBETA GN 1/6
Cover/ Couvercle / Tampo

CUBETA GN 1/4 F-150
Keg / Cuvette / Cubeta

CUBETA GN 1/4 F-100
Keg / Cuvette / Cubeta

TAPA CUBETA GN 1/4
Cover/ Couvercle / Tampo

CUBETA GN 1/2 F-150
Keg / Cuvette / Cubeta

TAPA CUBETA GN 1/2
Cover/ Couvercle / Tampo

Accesorios

BM-92, BM-91, BM-92/E, BM-91/E, BM-92/M, BM-91/M

BM-92, BM-91, BM-92/E, BM-91/E, BM-92/M, BM-91/M
BM-72, BM-71, BM-72/E, BM-71/E, BM-72/M, BM-71/M
BM-1100/E

BM-45/E

BM-92, BM-91, BM-92/E, BM-91/E, BM-92/M, BM-91/M
BM-72, BM-71, BM-72/E, BM-71/E, BM-72/M, BM-71/M
BM-1100/E

BM-92, BM-91, BM-92/E, BM-91/E, BM-92/M, BM-91/M
BM-72, BM-71, BM-72/E, BM-71/E, BM-72/M, BM-71/M
BM-1100/E

BM-92, BM-91, BM-92/E, BM-91/E, BM-92/M, BM-91/M

BM-72, BM-71, BM-72/E, BM-71/E, BM-72/M, BM-71/M
BM-1100/E

Referencia
Reference
Référence
Referéncia

FREIDORAS

FRYERS / FRITEUSES / FRITADEIRAS

HOSTELERIA10.com

Las mejores marcas, ofertas y precios

63900010

63900011

16300006

16500003

40100013

40100014

40200004

40200005

40900005

64100011

40106000

9400008

CESTA DE FREIDORA 211 x 221 x 110 mm
Basket/ Panier/ Cesta

CESTA DE FREIDORA 253 x 273 x 110 mm
Basket/ Panier/ Cesta

CESTA DE FREIDORA 197 x 236 x 120 mm
Basket/ Panier/ Cesta

CESTA DE FREIDORA 257 x 268 x 120 mm
Basket/ Panier / Cesta

CESTA DE FREIDORA 110 x 285 x 120 mm
Basket/ Panier/ Cesta

CESTA DE FREIDORA 210 x 285 x 120 mm
Basket / Panier / Cesta

CESTA DE FREIDORA 110 x 365 x 120 mm
Basket/ Panier/ Cesta

CESTA DE FREIDORA 210 x 365 x 120 mm
Basket/ Panier/ Cesta

VALVULA EUROSIT 630 FREIDORAS GAS SERIE 550 SNACK

EUROSIT 630 valve 550 snack gas fryers / Valve EUROSIT 630 pour friteu-

ses a gaz 550 snack / Valvula EUROSIT 630 fritadeiras a gas 550 snack

VALVULA 820 NOVA MV FREIDORAS CON TERMO-PILA “T”

820 NOVA MV valve gas fryers with thermo-pila system “T"/ Valve 820
NOVA MV pour friteuses a gaz avec systéme thermo-pile “T" / Valvula
820 NOVA MV fritadeiras a gas com sistema pilha-térmica “T"

VALVULA MINISIT FREIDORAS SIN TERMO-PILA “T"

MINISIT valve gas fryers without thermo-pila system “T” / Valve MINI-
SIT pour friteuses a gaz sans systéme thermo-pile “T" / Valvula MINISIT
fritadeiras a gas sem sistema pilha-térmica “T"

VALVULA MINISIT FREIDORAS ANTIGUAS (BULBO CON TOPE)
MINISIT valve gas previous fryers / Valve MINISIT pour friteuses précé-
dentes / Valvula MINISIT fritadeiras a gés anteriores

erie 0 modelo
Series or model
érie ou modele
érie ou modelo

FE-7M, FE-7+7M.

FE-10MP, FE-10+10MP.

FE-7/M, FE-14/M.

FE-12/M, FE-24/M.

FG-12/M, FG-24/M, FG-125T, FE-12, FG-157/PT, FE-20/P

FG-12/M, FG-24/M, FG-125T, FE-12, FG-157/PT, FE-20/P

FG-157T, FG-159/PT, FG-159T.
FE-20, FE-30/P, FE-30.
FG-157T, FG-159/PT, FG-159T.
FE-20, FE-30/P, FE-30.

FG-12/M, FG-24/M

FG-125T, FG-157/PT, FG-157/T, FG-159/PT, FG-159T.

FG-125, FG-157, FG-157/P, FG-159, FG-159/P, FG-307, FG-309

FG-125, FG-157, FG-157/P, FG-159, FG-159/P, FG-307, FG-309
y anteriores modelos / and previous models / et modéles
précédents / e os modelos anteriores
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7300047

04100033

7300046

7300037

00100142

7300043

7300040

7300041

7300052

04100029

1460008

1460007

90100001

90100002

SH-11

SH-21

SCS-111

SCS-21/1

ACcesories

HORNOS

OVENS / FOURS / FORNOS

BANDEJA DE HORNO GN 1/1 F-20 mm
Oven tray / Plateau pour four / Tabuleira para forno

BANDEJA DE HORNO GN 1/1 F-40 mm
Oven tray / Plateau pour four / Tabuleira para forno

BANDEJA DE HORNO GN 1/1 F-65 mm
Oven tray / Plateau pour four / Tabuleira para forno

BANDEJA DE HORNO GN 1/1 F-100 mm
Oven tray / Plateau pour four / Tabuleira para forno

BANDEJA DE HORNO GN 2/1 F-40 mm
Oven tray / Plateau pour four / Tabuleira para forno

BANDEJA DE HORNO GN 2/1 F-65 mm
Oven tray / Plateau pour four / Tabuleira para forno
BANDEJA DE HORNO PERFORADA GN 1/1 F-55 mm

Perforated tray / Plateau perforée / Tabuleira perfurada

BANDEJA DE HORNO PERFOR. GN 1/1 F-90 mm
Perforated tray / Plateau perforée / Tabuleira perfurada

REJILLA CROMADA GN. 2/1

Chromed grid / Gril chromé / Grelha cromada

REJILLA DE HORNO 530 x 325 mm
Oven grid / Gril pour four / Grelha para forno

BANDEJA DE HORNO 600 x 400 mm
Oven tray / Plateau pour four / Tabuleira para forno

REJILLA DE HORNO 600 x 400 mm
Oven grid / Gril pour four / Grelha para forno

REJILLA DE HORNO GN 1/1 PARA 8 POLLOS ASADOS

Oven grid for chickens / Grille four pour 8 poulets rétis / Grelha para 8

frangos assados

REJILLA DE HORNO GN 1/1 PARA 10 POLLOS ASADOS

Oven grid for chickens / Grille four pour 10 poulets rotis / Grelha para 10

frangos assados

SOPORTE HORNO GN x 1/1
Oven support / Support pour four / Suporte para forno

SOPORTE HORNO Gn x 2/1
Oven support/ Support pour four / Suporte para forno

EQUIPO SONDA CORAZON SINGLEPOINT GN x 1/1

Heart probe singlepoint/ Sonde a coeur singlepoint/ Sonda coragao

singlepoint

EQUIPO SONDA CORAZON SINGLEPOINT GN x 2/1

Heart probe singlepoint / Sonde a coeur singlepoint/ Sonda coracao

singlepoint
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TODOS LOS MODELOS
All models / Tous les modéles / Todos os modelos

TODOS LOS MODELOS
All models / Tous les modéles / Todos os modelos

TODOS LOS MODELOS
All models / Tous les modéles / Todos os modelos

TODOS LOS MODELOS
All models / Tous les modéles / Todos os modelos

MODELOS 1221y 2021
Models / Modéles / Modelos

MODELOS 1221y 2021
Models / Modéles / Modelos

TODOS LOS MODELOS
All models / Tous les modéles / Todos os modelos

TODOS LOS MODELOS
All models / Tous les modéles / Todos os modelos

MODELOS 1221y 2021
Models / Modéles / Modelos

MODELOS 1221y 2021
Models / Modéles / Modelos

MODELOS 611/1y 1011/1
Models / Modéles / Modelos

MODELOS 611/1y 1011/1
Models / Modéles / Modelos

TODOS LOS MODELOS
All models / Tous les modéles / Todos os modelos

TODOS LOS MODELOS
All models / Tous les modéles / Todos os modelos

MODELOS 611y 1011
Models / Modéles / Modelos

MODELOS 1221
Models / Modéles / Modelos

MODELOS POWER LINE 611, 1011y 2011
Models / Modéles / Modelos

MODELOS POWER LINE 1221y 2021
Models / Modéles / Modelos


Isabel
Rectángulo


Accesoires Accesorios

EQUIPO SONDA CORAZON SINGLEPOINT GN x 1/1
Heart probe singlepoint/ Sonde a coeur singlepoint/ Sonda coragao
singlepoint

MODELOS PROFESSIONAL
Models / Modéles / Modelos

EQUIPO SONDA CORAZON MULTIPOINT
Heart probe multipoint / Sonde a coeur multipoint / Sonda coragao
multipoint

MODELOS STAR LINE
Models / Modéles / Modelos

EQUIPO SONDA CORAZON VACIO TODOS LOS MODELOS
Vacuum heart probe / Sonde a coeur sous vide / Sonda coragdo vacuo  All models / Tous les modeéles / Todos os modelos

EQUIPO DE DUCHA COMPLETO TODOS LOS MODELOS

1270003 Complete hand shower / Compléte douchette lavage / Ducha completa  All models / Tous les modéles / Todos os modelos

TUBO FLEXIBLE DE DUCHA TODOS LOS MODELOS

et Hand shower pipe / Tube pour douchette lavage / Tubo de ducha All models / Tous les modéles / Todos os modelos

PISTOLA DE DUCHA TODOS LOS MODELOS

1270003R Hand shower / Douchette lavage / Ducha All models / Tous les modéles / Todos os modelos

FILTRO ANTIGRASA TODOS LOS MODELOS
Fat-grease filter / Filtre anti-graisses/ Filtro anti-gordura All models / Tous les modéles / Todos os modelos

CARRO ROLL-IN 20 GN x 1/1 66 mm MODELOS 2011

CAR-20118 Roll-in rack trolley / Chariot roll-in / Carro roll-in Models / Modéles / Modelos

CARRO ROLL-IN 20 GN x 2/1 66 mm MODELOS 2021

L Roll-in rack trolley / Chariot roll-in / Carro roll-in Models / Modéles / Modelos

CARRO ROLL-IN 60 PLATOS @ 30 cm
CAR-2011P  Roll-in plate rack trolley / Chariot roll-in pour assiettes / Carro roll-in
para pratos

MODELOS 2011
Models / Modéles / Modelos

CARRO ROLL-IN 120 PLATOS @ 30 cm
CAR-2021P  Roll-in plate rack trolley / Chariot roll-in pour assiettes / Carro roll-in
para pratos

MODELOS 2021
Models / Modéles / Modelos

CUBIERTA TERMICA CARRO ROLL-IN 20 GN x 1/1
CT-2011 Thermal cover for roll-in rack trolley / Couverture thermique pour chariot
roll-in / Cobertura térmica para carro roll- in

MODELOS 2011
Models / Modéles / Modelos

CUBIERTA TERMICA CARRO ROLL-IN 20 GN x 2/1
Thermal cover for roll-in rack trolley / Couverture thermique pour chariot
roll-in / Cobertura térmica para carro roll- in

MODELOS 2021
Models / Modéles / Modelos
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Accesorios

CAR-2011B
CAR-2021B

90100002
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CAR-2011P
CAR-2021P

90100001

SH-11
830 x 660 x 705 mm
Capacidad / Capacity / Capacité / Capacidade
12 x GN 1/1

SH-21
1.170 x 840 x 700 mm
Capacidad / Capacity / Capacité / Capacidade
6 xGN2/1-12x GN 1/1

ACcesories

CT-2011
CT-2021

FA

SCS-11/1
SCS-21/1
SCS/2
SCM/3
SCV



Accesoires Accesorios

FACTORES DE CONVERSION

CONVERSION FACTORS / FACTEURS DE CONVERSION / FACTORES DE CONVERSAQ

Longitud y superficie / Length and surface / Potencia y trabajo / Power and work /
Longeur et superficie / Longitude e superficie Puissance et travail / Potencia e trabalho

Unidad de medida Factor Unidad de medida Unidad de medida Factor Unidad de medida
Unit t_)f,measurement « Factor _ Unit t_)f,measurement Unit t_ﬂ,measurement « Factor  _ Unit t_)i,measurement
Unité de mesure Facteur Unité de mesure Unité de mesure Facteur Unité de mesure
Unidade de medida Factor Unidade de medida Unidade de medida Factor Unidade de medida
cm 0,3937 pulgada/inch/ pouce / pulgada Kcal/h 1/860 KW
mm 0,0394  pulgada/inch/pouce/pulgada KW 860  Kcal/h
pulgada/inch/pouce / pulgada 254 cm Kcal/h 4 BTU
pulgada/inch/ pouce / pulgada 254  mm BTU 0,25 Kcal/h
m 3,2808  pie/feet/pied/pé cal 4186 J
pie /feet/ pied / pé 03048 m J 02389  cal
m 10936  vyarda/yard/yard/jarda 1000  cal
yarda/yard/yard/ jarda 09144 m Th 1000
dm? 155  pulgada?/inch?/ pouce?/ pulgada? Kw 13406  H.P.
pulgada?/inch?/ pouce? / pulgada? 00645  dm? H.P. 0746 KW
KW 136 CV
C.V. 07357 KW

Volumen / Volume / Volume / Volume

Unidad de medida Factor Unidad de medida
Unit of measurement Factor _ Unit of measurement Peso / Weight / Poid / Peso

Unité de mesure * Facteur " Unité de mesure

Unidade de medida Factor Unidade de medida Unidad de medida Factor Unidad de medida
Unit of measurement Factor _ Unit of measurement

galon/ gallon/ gallon / galdo 3,785 litro/litre / litre / litro Unité de mesure Facteur ~  Unité de mesure
litro / litre / litre / litro 0,2642  galdn/ gallon/ gallon/ galdo Unidade de medida Factor Unidade de medida
m? 35,31 pie®/ feet/ pied®/ pé® b 4536  gr

pie®/ feet’/ pied®/ pé? 00283 m? ar 1/4536  Ib

pulgada®/inch?®/ pouce®/ pulgada? 1639  cm? Ib 04536 kg

cm? 0,061 pulgada®/inch®/ pouce®/ pulgada® kg 22045 b

litro / litre / litre / litro 61 pulgada®/inch®/ pouce®/ pulgada®

pulgada®/inch®/ pouce®/ pulgada® 00164 litro/litre / litre / litro

Presion / Pressure / Pression / Pressao Temperaturas y calor/
Temperatures and heat /
Unidad de medida Factor Unidad de medida Temperature et chaleur /
Unit of measurement . [factor _ Unitof measurement Temperaturas e calor
Unité de mesure Facteur ~ Unité de mesure . .
Unidade de medida Factor Unidade de medida OC = (5/9) X F-32)
F=(9/5)x°C+32

Ib/ pulgada? // Ibfinch? // °K=273°C
Kg/cm* 1z Ib/pouce?/ Ib/pulgada?

. Thermina 1000  Kcal
b/ pulgatziaz// Ib/|nch22// 007 Kglom?
Ib/pouce?/ Ib/pulgada

Kg/cm? 09807  bar
bar 1,020 Kg/cm?
Pa 10°  bar
bar 10° Pa

bar

bar

TARIFS 2015 | PRECOS 2015 @ 275






